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O espolio de Vergilio Ferreira

HELDER GODINHO
Universidade Nova de Lisboa

ANA ISABEL TURIBIO

Arquivo da Cultura Portuguesa Contemporanea
Biblioteca Nacional de Portugal

E ndo hd obra mediocre alguma do autor que lhe destrua a o-
bra superior. [...] Saber como se errou, progrediu, hesitou — tu-
do sdo modos de ampliar o conhecimento de um autor. De
qualquer modo, se um artista ndo quer que se lhe conhega a o-
bra, destrua-a ele.!

Vergilio Ferreira

Vergilio Ferreira, alguns anos antes de morrer, tinha decidi-
do entregar a sua biblioteca pessoal a cidade de Gouveia, o que co-
megou a fazer em 1986, doagdo completada pela familia depois da
sua morte. Como acerca dos manuscritos nada tinha dito, e devido a
importéncia do acervo, que adiante se descreve, a vitva, Dr.? Regi-
na Kasprzykowski, decidiu, depois de consultar alguns amigos, en-
trega-lo a Biblioteca Nacional, o que se realizou em 1997. Solici-
tou-me, na altura, que me encarregasse directamente da orientagio
cientifica dos estudos e utilizagio a dar-lhe, desejo que comunicou &
direc¢do da Biblioteca Nacional.

! Conta-corrente. Lisboa: Bertrand, 1983.v.3. p.21.
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Diante de um espdlio com a dimenso e as caracteristicas des-
te, e depois de formada uma equipa composta por estudiosos da obra
vergiliana, adiante referidos, tratava-se de decidir que tipo de edigdo
interessava fazer com aquele conjunto de materiais. Embora a descri-
¢do do espdlio seja feita, em pormenor, mais adiante, convém referir
desde ja que consta de manuscritos de quase toda a obra editada, além
de muitos materiais nunca editados por motivos diversos, desde os
poemas da adolescéncia e juventude® até romances completos, um Di-
ario dos anos ’40, notas de toda a espécie para utilizagdo futura em
romances ou ensaios € muitas variantes das obras editadas, em ma-
nuscrito, em dactiloscrito ou mesmo sobre o texto ja impresso, onde
se destaca uma versdo manuscrita de Alegria Breve que foi, depois,
completamente reformulada. Convém notar, ainda, que os materiais
estavam cuidadosamente organizados em dossiers pelo proprio autor.

Este espdlio continha todos os elementos desejaveis para um
estudo genético da obra de que dava testemunho. Vergilio Ferreira
nunca parou de corrigir e alterar de modos diversos toda a sua obra,
mesmo a inédita onde chegou a desenvolver nomes, a época da es-
crita abreviados, para conhecimento dos futuros leitores. Este espo-
lio da-nos conta, de facto, da historia da obra de Vergilio Ferreira
nas variantes, versdes e correcgdes feitas no decurso de uma vida li-
teraria longa e muito rica, além, naturalmente, dos inéditos. O co-
nhecimento destes tem interesse diverso, desde sabermos as reac-
¢Oes e a progressdo no conhecimento de filésofos fundamentais pa-
ra a futura obra de Vergilio Ferreira, como Sartre, Hegel, Kant,
Merleau-Ponty, que o Diario dos anos 40 nos mostra, até vermos as
opg¢des ideoldgicas e estéticas que, por exemplo, dois romances da
mesma época, como Mudanga, editado, € Promessa, ndo editado,
nos mostram, enriquecendo a visdo que podemos ter do autor e da
época em que Vergilio Ferreira nunca deixou de se inserir, de for-
ma, por vezes, apaixonada. Por isso, € com o conselho de Ivo de
Castro, a quem pedi que desse apoio cientifico nos aspectos de criti-
ca textual, decidimos optar por edigdes critico-genéticas.

Mas, diante da magnitude da tarefa, ndo era possivel que es-
ta, ou qualquer outra, equipa pudessem levar a cabo a edigdo com-

2 GODINHO, H. Uma leitura dos poemas inéditos de Vergilio Ferreira. In: . Estudos
sobre Vergilio Ferreira. Lisboa: INCM, 1982. p. 389-98.
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pleta dos materiais do espélio. Além disso, a quantidade de materi-
ais disponiveis para cada obra a editar justificava que se pensasse
em favorecer o seu uso em teses, nomeadamente de doutoramento.
Decidimos, entdo, editar, de algum modo como modelos, os primei-
ros romances, que nunca tinham sido reeditados mas de que Vergi-
lio Ferreira deixou varios testemunhos, além de correcgdes diversas
e de tempos diferentes sobre as obras impressas: O caminho fica
longe (edigdo a cargo de Ana Isabel Turibio, como tese de doutora-
mento, em curso) e Onde tudo foi morrendo (a cargo de Rosa Maria
Goulart). A estas duas obras, editadas pelo autor, acrescentdmos o
Diério dos anos ’40, inédito (a cargo de Fernanda Irene Fonseca). J4
publicado por mim préprio, por pedido expresso da viiva do autor,
foi o Escrever, que Vergilio Ferreira deixara incompleto. O dossier
genético de Cdntico final ja foi também analisado por Ana Isabel
Turibio como dissertagdo de mestrado. Alguns materiais do espélio
foram também utilizados por Isabel Cristina Rodrigues em tese de
doutoramento recente sobre a obra de Vergilio Ferreira. Para facili-
tar o acesso a obra do nosso autor, Serafim Ferreira prepara um Di-
ciondrio de Vergilio Ferreira, assim como um Indice Remissivo de
todos os volumes da Conta-corrente.

Um outro material a ter em conta nos estudos vergilianos
sdo as obras da sua biblioteca, em geral muito anotadas. A maior
parte foi doada a Biblioteca Municipal de Gouveia (que, actualmen-
te, se chama Biblioteca Vergilio Ferreira) mas Regina Kasprzy-
kowski fez questdo de incluir algumas nos materiais do espdlio pela
importancia das anotagdes (sobretudo de filésofos). E, de facto, di-
ficil ndo ter em conta essas anotagdes como complemento dos mate-
riais do espdlio, nalguns trabalhos que as solicitem.

A inventariagdo do espodlio, a cargo, naturalmente, da Biblio-
teca Nacional, foi feita por Ana Isabel Turibio, enquanto membro
do Arquivo de Cultura Portuguesa Contemporanea, que pertence,
também, a Equipa Vergilio Ferreira, e que, por isso, ¢ uma das pes-
soas que melhor conhece o espdlio. Passo-lhe, por isso, a palavra
para que no-lo descreva.

Ao espdlio literario de Vergilio Ferreira que Regina Kas-
przykowski doou a Biblioteca Nacional foi atribuida a cota BN Esp.
E3;. Este acto da vitiva do escritor, denunciador de profunda consci-
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éncia do patrimonio literdrio e cultural, foi celebrado com a €xposi-
¢do “Espdlio de Vergilio Ferreira” efectuada pelo Arquivo de Cul-
tura Portuguesa Contempordnea que, ao apresentar uma incursio
pelo acervo, desvendou a oficina do escritor e mostrou alguns textos
inéditos como a novela 4 curva duma vida, os romances Dobrando
o cabo e Promessa, um Diério inédito e documentos biogréficos.

A doagfo do espdlio e a constitui¢io de uma equipa para o
seu estudo desencadeou outros contributos. Hélder Godinho ofere-
ceu um volume de Onde tudo foi morrendo profusamente corrigido
para uma reedigdo, que nunca chegou a realizar-se. Também os ma-
nuscritos de Vagdo J e Aparigdo, que o escritor tinha oferecido res-
pectivamente a Mério Figueira e a Dora Infante foram disponibili-
zados para digitalizagdo, enriquecendo, assim, o espélio com duas
pegas fundamentais. Destacamos, ainda, a doagdo por Maria Joa-
quina Nobre Julio do poema “Deus”, a doagdo das cartas que Vergi-
lio Ferreira escrevera, entre 1977 e 1995, a Regina af Geijerstam
(45 documentos) e a doagdo do manuscrito autdgrato do primeiro
romance, O caminho fica longe, que o escritor oferecera ao seu a-
migo Francisco da Costa Marques e cuja familia, que comegou por
cedé-lo a Equipa para ser utilizado na edigéo critico-genética, aca-
bou por, generosamente, o oferecer 4 Biblioteca Nacional.

Fagamos uma breve visita & oficina de escrita de Vergilio
Ferreira.

Inventariar (organizar, classificar e descrever) o espdlio de
Vergilio Ferreira, de Setembro de 1998 a finais de 2005, implicou
entrar na sua intimidade, conhecé-lo e reconhecé-lo no processo
dialéctico da criagdo da obra, em familia, com os amigos, com o0s
leitores, com os lugares e os tempos que foram sendo seus. Na Bi-
blioteca Nacional, manteve-se a organizagdo de origem do espdlio,
respeitando-se as relagdes espaciais porque reveladoras do(s) per-
curso(s) da tessitura daqueles textos, mesmo quando teimam em
permanecer invisiveis, embora classificando e descrevendo os do-
cumentos segundo o esquema de inventariagdo.*

v, Catdlogo da Biblioteca Nacional: esp6lio literario de Vergilio Ferreira. Lisboa: BN, 1998.
* OLIVEIRA, Anténio Braz de. Arquivistica Literaria: haec subtilis ars inveniendi. Cader-
nos BAD, Lisboa, n. 2, p. 107-21, 1992.
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O acervo do escritor encontrava-se acondicionado em pastas
de cartdo de 318x220 mm fechadas com elasticos, algumas com no-
tas autdgrafas de Vergilio Ferreira, nomeadamente o titulo oy dife-
rentes variantes de titulo, a(s) data(s), o local ou locais de realizagfio
e a assinatura, ou ainda com notas de Regina Kasprsykowski a ex-
plicitar os seus contetidos. Esta acrescentou, as anotagdes do escri-
tor nas pastas, a identificagdo de “A” a “Z”, de “AA” a “VV” ¢ de
“1” a “117, de forma a poder elaborar uma lista preliminar do espo-
lio. As pastas “A” “Q” e “S” continham predominantemente textos
ensaisticos, artigos e discursos, as pastas “A”, “B”, “7” e “11” di-
versas versdes de contos, e, a produgdo diaristica ocupava as pastas
“I7, “0”, “P”, “1J”, “KK”, “LL”, “MM?”, “NN”, “00” e “PP”. As
pastas “TT” e “UU” compreendiam sobretudo os textos mais anti-
80s, projectos de romances, contos e pegas de teatro.

Quanto aos romances, estes apresentavam-se isolados nas
restantes. Porém, hé casos em que as multiplas versées de um texto
se dissipam por diversas pastas. Por exemplo, quanto ao romance
Cdntico Final, a versio manuscrita completa, as primeiras tentativas
de redac¢do e o material preparatério estavam guardados na pasta
“X2”. Mas, ha elementos do dossier genético deste romance que se
encontram topograficamente noutras pastas, como na pasta de Ale-
gria breve, pasta “V” e espalhados pelo espélio, fora de qualquer
arrumagéo efectuada pelo autor, assunto que se explicitara mais adi-
ante. Embora a pasta inclua a maior parte do material pertencente a
uma obra, ha que ndo confundi-la com o dossier genético que o in-
vestigador terd que construir a partir dela e do resultado de pesqui-
sas no espdlio do escritor, de editores, de amigos etc. No entanto, é
preciso ter sempre presente que, nesta 4rea de trabalho, acedemos
apenas a uma parcela da génese da obra, porque muito passa pelo
discurso interior do criador que ndo se materializa em escrita no pa-
pel. Nunca podemos afirmar que conseguimos reunir fodos os do-
cumentos comprometidos na criagdo de uma obra, porque ha sem-
pre uma parte que vai sendo desprezada e destruida ao longo da es-
crita, caracteristica inerente a esse mesmo processo.

E do conhecimento publico que Vergilio escrevia, em casa,
sentado no sofé do escritdrio, sobre uma prancheta nos joelhos e que
tinha a particularidade de pegar na caneta entre os dedos indicador e
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médio, apoiada pelo polegar da méo direita. A propésito do espago fi-
sico em que Vergilio Ferreira escreve, podemos relaciona-lo com a-
quele que as suas personagens escritoras habitam.” Contudo, ndo é o
espago fisico nem o tempo do tragado na folha o mais importante:

Perguntam-me com frequéncia quantas horas trabalho por dia. As
pessoas entendem assim que se escreve a hora, como se trabalha
numa reparti¢do. Eu respondo que, enquanto escrevo um romance,
trabalho vinte e quatro horas por dia. Nem o trabalho fundamental
¢ o realizado a mesa (ou no cartdo sobre o joelho). O trabalho
mais importante € o realizado fora disso, na procura ininterrupta
de solugdes para o livro, enquanto se divaga com um cigarro, en-
quanto se ndo adormece, logo de manha quando se acorda, mesmo
as vezes durante o sono, durante as andangas pelas ruas. (...) E
esse o momento de maior fascinagdo, de enlevo, de plenitude. De
encantamento.’

Os utensilios de escrita mais usados s3o a caneta de tinta
permanente sobretudo de cor preta, mas também azul, verde, esfe-
rografica vermelha, lapis de grafite, lapis de cor azul, lapis de cor
vermelha, este ultimo de vérias tonalidades, vermelho-alaranjado,
vermelho-rosado € um outro cor-de-rosa. A tinta verde € utilizada
particularmente nos escritos estudantis e na década de quarenta. Por
exemplo, a novela inédita “A curva duma vida” (E31/495) escrita em
Coimbra e Melo, de 15 de Junho a 22 de Agosto de 1938, apesar de
estar redigida a caneta de tinta permanente de cor preta, apresenta, a
tinta verde, a folha de rosto e alguns acrescentos. O utensilio da es-
crita adquire, como se sabe, importancia na apreensdo do local de
redacgdo e até da data dos documentos.

Quanto ao suporte de escrita, devemos mencionar dois tipos
de papel: aquele que ¢ utilizado para o registo de anotagdes e que
corresponde sobretudo a fragmentos de folhas de tamanhos diver-

* No estudo A escrita e o espago no romance de Vergilio Ferreira, Anténio Silva Gordo
demonstra que aquele, sendo delimitado, interior e isolado — “o quarto” em Manhd sub-
mersa, “a cela” em Estrela Polar e Nitido Nulo, “o sofa” da velha casa em Alegria breve e
Para sempre, “o sofé do escritério” em Rdpida, a Sombra e “o quarto” do lar de repouso
em Em nome da terra — cria as condigdes essenciais a escrita desencadeada pela memoria,
pela imaginagéo e pela reflexdo. Cf. o quadro sinéptico Os lugares da escrita. In: GORDO,
Anténio da Silva.4 escrita e 0 espago no romance. Porto: Porto Ed., 1995. p.31.

® Conta-corrente. Lisboa: Bertrand, 1981. v.2. p.321.
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sos, por exemplo, em Cdntico Final, o mais pequeno mede cerca de
18x52 mm e o maior 215x151mm, ou a reutilizagéio de suporte
(convites, folhetos, bilhetes), e as folhas de 217x210 mm onde é vi-
sivel a marca de agua “Grahams Bond Registered” para a redacgéo
propriamente dita. Esta diferenga de suporte parece-nos ter em con-
ta a demarcag@o do estatuto que o material preparatorio € a sua con-
textualizag@o tém para o autor, porém, reside sobretudo nas caracte-
risticas inerentes aos dois tipos de escrita.

No que diz respeito a espacializagdo da escrita na folha, esta
¢ também diversificada, consoante se se trata do registo de notas e
anotagdes ou da redacg@o do texto. Vergilio Ferreira nem sempre
assinala a reutilizagdo de suporte, outras vezes, traga o que ja ndo
interessa e, de seguida ou em posigéo invertida, preenche o espago
com notas e textos diversos. Aquando da elaborag¢do de um texto, o
escritor destina, vulgarmente, o recto da folha a escrita e o seu verso
aos acrescentos e/ou as reescritas que ultrapassem o espago interli-
near, visto que a mancha textual ocupa quase toda a pagina’, ndo
deixando margens para esse tipo de intervengdo. As indicagdes de
trabalho que o autor vai registando ao longo do texto ocupam por
vezes espacos que ladeiam a indicag@o de capitulo ou paragens grafi-
cas, mesmo a existéncia de paragrafos nos textos € assinalada pelo uso
de “//”, dando continuidade na linha de escrita. Esta gestéo do espaco
da pagina prende-se, por um lado, com a reac¢@o do escritor face a fo-
lha em branco: “Uma folha em branco ou o comego de um capitulo €
uma tortura tramada por todos os demdnios do inferno”? e, por outro,
com a concentragdo no campo visual da maior quantidade de texto
possivel. Os manuscritos vergilianos revelam atitude contraria a de
Stendhal ou Flaubert, cujas folhas contemplam largas margens para
terem espago de didlogo constante entre o discurso e o metadiscurso.”

Quanto a letra de Vergilio Ferreira, ele proprio caracteriza-a
como “somitica” e “raquitica”. Além do gracejo de Jorge de Sena
sobejamente conhecido (“Tem uma letra tdo miudinha, tdo miudi-
nha,/ tdo miudinha,/ que as suas cartas ao futuro cabem numa es-

7 Tal como em Sartre, Nathalie Sarraute e Robert Walser. Cf. reprodugdo “figure3”. HAY,
Louis. L’écrit et 'imprimé. In: __. De la lettre au livre. Paris: CNRS, s.d. p. 7-34.

8 Conta-corrente. Lisboa: Bertrand, 1994. Nova Série 3. p.128.

® GRESILLON, Almuth. Eléments de Critique Génétique. Paris: PUF, 1994.
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tampilha do correio.”),'® podemos citar as palavras de Mario Dioni-
sio: “[...] a sua caligrafia, cada vez mais minuscula e arisca...”
(E31/3465); ou as de Jodo Palma-Ferreira: “[...] chuvinha de pala-
vras microscopicas” (E;1/3855), em epistolas ao escritor. Vergilio
Ferreira teve como dactilégrafos o Sr. Anténio Jodo Ferreira de E-
vora €, nos ultimos tempos, Serafim Ferreira, em Lisboa. Nio exis-
tem muitos dactiloscritos no espélio, porque provavelmente ficaram
nas editoras, integrando outros espélios, hoje propriedade publica e
privada. Porém, quando essa tarefa se torna necesséria, apesar da di-
ficuldade na utilizagdo da maquina de escrever e da interferéncia do
“matraquear” das teclas no pensamento e na redacgo, Vergilio des-
cobre esse novo momento de reescrita: “E sinto clue se tivesse copi-
ado sempre os meus livros, té-los-ia melhorado™"’ (F ig. 1).

Atentemos nos materiais que compdem, geralmente, um
dossier genético da obra vergiliana. O material preparatério abrange
um conjunto de suportes diversos e de dimensdes variadas, desde
fragmentos de folhas de bloco dobrados, apresentando ainda vesti-
gios de terem sido usados na carteira, folhas, convites, recibos, fac-
turas, recortes de imprensa, mapas, folhetos, documentos biografi-
cos, cartas, bilhetes postais, até fotografias, etc. Ai, vo crescendo
mintsculas anotagdes, esquemas espaciais'® e de personagens,' no-
tas de leitura,'* e outros apontamentos. As anotagdes pertencem a va-
rios momentos de escrita, antecipam e acompanham a realizagio do
trabalho mas também incluem referéncias posteriores 4 sua conclusdo,
¢ 0 caso de um esquema presente no conjunto do material genético do
romance Nifido nulo e identificado pelo autor da seguinte forma:
“(Esquema posterior ao romance)” (E;1/295) e até mesmo apds a sua
publicagdo, como as anotagdes visiveis nas vérias edi¢des de Cantico
final. A diversidade de material tem ocasionalmente a ver com o su-
porte que se encontra junto do escritor perante a necessidade imediata
e urgente de registar ideias, frases e com a investigagdo empreendida
para a preparagdo especifica de cada romance.

' Correspondéncia Jorge de Sena — Vergilio Ferreira. Lisboa: INCM, 1987. p. 9.

' Conta-corrente. Lisboa: Bertrand,1993. Nova série 2. p. 11.

"2V, exemplo de croquis presente no dossier de Alegria breve (Esp. E;,/290).

"* Cf. reprodugdo do esquema de personagens de Manhd submersa (Es31/ 332) no catalogo
Aquisicoes da Biblioteca Nacional: espolio de Vergilio Ferreira, [7].

V. ficha de leitura De natura rerum, de Lucrécio no dossier genético de Na tua face
(E;1/348).
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Se Vergilio Ferreira confessa a sua paixdo pela fotografia
nos didrios e nos ensaios, interessa-nos o uso desta como material
de trabalho do escritor. E o caso dos romances Nitido nulo, Répida,
a sombra, Para sempre, Em nome da terra € Na tua face, em que
muitas das fotografias séo realizadas por Vergilio Ferreira. Para me-
lhor esclarecimento do que se afirma, segue-se um caso especifico.
Em 1991, durante a gestagdo do romance Na Tua Face, relata-nos,
no seu didrio, a tarefa de fotografar espacos, casas como “motivos”
para a constru¢do do romance: “Hoje programei tirar fotografias do
emplacement do foco narrativo.”'*; “Tenho bastante material e idei-
as e personagens € motivos, mas ndo sei como manter tudo na cons-
trucdo. Ndo faz mal. Ontem fotografei algumas vivendas no cami-

9 1

nho das Azenhas, a ver se alguma me convém.” '°.

As fotografias E;3;/350-353 correspondem a descri¢do da ca-
sa da praia onde a personagem Daniel se isola para pintar. Curiosa-
mente, a casa fotografada, aqui reproduzida, corresponde & casa do
arquitecto Raul Lino, nas Azenhas do Mar, que se mantém na fami-
lia. Podemos reconhecer a transposi¢do do iconogréfico (v. Fig. 1)
para a escrita, no seguinte exemplo:

“A casa. [T Tem dois pisos.] Toda caiada de branco, chaminé, te-
Ihados, paredes, uma pedra de agucar. [T S6 as portas sdo verme-
lhas]. Fica ao alto de uma arriba sobre o mar. Tem a volta um es-
paco de <pedra>/pedregal\, com um muro de pedra a dizer que
tem dono. Como uma coleira de co. E [T nas traseiras] <junto>
da casa, disparado ao infinito, sobe um cacto finissimo, estrelado
de ramos 14 <nas>/no\ alt<u>/o\<ras>. Sobe de um macigo de ou-
tros cactos rasteiros, de folhas robustas <.>/e\ é belo na sua soli-
dao”. [E3/378, 1l. 4]

Nos dossiers dos romances, podem-se ainda observar dese-
nhos realizados por Vergilio Ferreira. Em Cadntico final, ha um es-
bogo, “Capela”, que corresponde ao exterior da capela de Assedas-
se, na Serra da Estrela, e dois esbogos com a composi¢do do “retra-
to” de Elsa/Virgem no fresco do altar da capela da Senhora da Noite
que Mario efectuara pouco antes de morrer. E curioso verificar que

'3 Conta-corrente. Lisboa: Bertrand, 1994. Nova Série 3. p. 87.
1 Ibidem, p. 94.
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também o dossier de A#¢ ao fim contém esbogos da capela da Praia
das Magds, como suporte ao episédio da vigilia de Claudio.

Quanto ao restante material genético de que se compdem os
dossiers, ha a referir a existéncia de varias versdes manuscritas au-
tografas que correspondem a tentativas de comego do romance, a
que Vergilio Ferreira chama “comecilhos”, incluindo folha(s) de
rosto com as mengdes de autoria, data(s), varias versdes de titulo, e
muitas anotagdes de trabalho. Em suma, ¢ o compromisso que se
vai estabelecendo entre o imaginado, o j4 escrito € o caminho que o
préprio acto de escrita empreende que vai dando corpo a obra.

O estudo dos manuscritos do autor e da correspondéncia
permite, além de estudar o processo laborioso da escrita, reconhecer
a intervengdo de outros na feitura da obra: os amigos, os menos a-
migos, os dactilégrafos, os revisores, os editores e, até, o lapis da
censura.

Esperemos que daqui a quatro séculos, alguém possa sentir
na presenga dos manuscritos autdgrafos de Vergilio Ferreira a
mesma emogdo que ele sentiu ao ver os de Montaigne:

Ora ver o que foi escrito pelo punho de Montaigne, tocd-lo mes-
mo, € ser seu contemporaneo, quase seu amigo intimo. (...) Ele e-
Xistiu e eu pude comprova-lo porque o conheci vivo."”

'7 Conta-corrente. Lisboa: Bertrand, 1994. Nova Série 3. p. 214-15.
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Fig. 1 Cantico final, fl. 1 (BN Esp. E3,/310)
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Fig. 2 Fotografia de casa nas Azenhas do Mar, BN Esp. E;,/353






